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Syrian Workers on Their Second May Day After the Collapse of the Assad Clique’s Regime

Between Promises of Change and the Reality of Intensifying Plunder

On the second Workers’ Day after Assad’s flight, May 1 returns to Syria without
bringing any stability to the working class and the toiling masses, who have paid the
highest price in the war, fragmentation, and devastation that befell our country, and

who continue to bear high costs under the Thermidorian authority to which power has

been handed.

Two years ago, with the collapse of Assad’s rule on December 8, 2024, the scene was
not merely that of an authoritarian political regime, but the disintegration of a system of
governance that had lasted for decades, built on the intertwining of political repression

and systematic economic plunder.

- o o c o (14 o
However, with the Thermidorian authority coming to power, a program of economic

b . . . .
was announced as a condition for rebuilding

reform’’ and ‘rationalization of spending
the state. In reality, this program amounted to a rearticulation of policies aimed at

dismantling the public sector and shifting the cost of collapse onto the working class.

This began with large-scale layoffs under the pretext of “‘ghost employees.” Estimates
suggest that around 2011, there were approximately 1.3 million workers in the
industrial public sector, and a total labor force exceeding 5 million workers and

employees.

Instead of addressing the structural roots of this imbalance, a shock approach was
adopted:

Direct dismissal of at least 100,000 employees according to partially documented
estimates during 2025, with broader estimates indicating that the total number affected

by direct or indirect exclusion—including forced leave and restructuring—may range

between 300,000 and 400,000 workers.
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Syrian Workers on Their Second May Day After the Collapse of the Assad Clique’s Regime

Between Promises of Change and the Reality of Intensifying Plunder

This is not administrative reform, but a forced restructuring of the labor market in line
with the logic of reducing the cost of wage labor in the state and transforming

unemployment into a tool of social control.

In parallel, the authority launched wide-ranging privatization programs affecting more
than 100 public enterprises under the banner of liberalizing the economy and
attracting investment.  The essence of this process, however, is not efficiency but the
transfer of ownership of the means of production from the public domain to private
capital—Tlocal or foreign—within a redistribution of economic power in favor of the

new ruling elite of Hay at Tahrir al-Sham and its circle.

All of this has been accompanied by a broad collapse in the productive structure:
electricity cuts exceeding 18 hours per day in most areas, acute fuel shortages, and the
shutdown of hundreds of workshops and small factories, particularly in the food and

textile sectors.

Evidence also indicates that a large proportion of small and medium industrial
enterprises are operating partially or have ceased entirely, with significant variation
across regions and sectors amid the collapse of energy supply and production chains.

This disintegration has not produced an economic vacuum, but rather reshaped the
market based on imports and smuggling, with increasing dominance of foreign goods at
the expense of a large share of local production, and growing bankruptcy among small

and medium enterprises.

Thus, the worker is reintegrated into the market as surplus labor, subjected to
deteriorating working conditions, or threatened with complete exclusion from the cycle

of production.
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Syrian Workers on Their Second May Day After the Collapse of the Assad Clique’s Regime

Between Promises of Change and the Reality of Intensifying Plunder

In this deteriorating reality, the issue of trade union organization re-emerges as a central

factor in understanding the current phase.

Instead of allowing the rebuilding of independent labor organizations, the Thermidorian
authority has restricted union activity, once again transforming it into an administrative
structure integrated into the state, while maintaining formal representative bodies that
lack real bargaining power. Any attempt at protest or independent organization is met
with political labeling that shifts it from the realm of “social demands’ into that of a

“threat to stability.”’

Thus, not only are the conditions of labor being dismantled, but also the instruments of
working-class representation are being undermined, preventing it from expressing its

demands.

[t 1s far from accurate to consider the current phase as a linear transition from
authoritarianism to freedom. Rather, it represents a reconfiguration of bourgeois power
structures under new conditions. What has changed is the political form of the ruling
elites; the essence of control over labor and wealth relations remains as before—albeit

with diftferent tools and new political names.

Therefore, the central question is not: what has changed in power?
But rather: who owns production, who determines the conditions of labor, and who

monopolizes the distribution of wealth?

What does the Revolutionary Left propose at this stage?
The Revolutionary Left Party puts forward a set of firm positions in its line of struggle:
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Syrian Workers on Their Second May Day After the Collapse of the Assad Clique’s Regime

Between Promises of Change and the Reality of Intensifying Plunder

An end to mass layoft policies that have affected hundreds of thousands directly or
indirectly through restructuring, and the reinstatement of dismissed workers.

R eorganization of the public sector with the participation of workers themselves.

A halt to privatization programs as a systematic transfer of ownership in favor of local

and foreign capital.

Opening the files of wealth redistribution and ownership of the means of production in
strategic sectors in favor of, and exclusively owned by, the Syrian people.
R ecognition of the right to independent trade union organizations and the formation of

independent unions.
A sliding scale of wages.

Struggle for monthly compensation for unemployed and dismissed workers.
Finally, on the second Workers Day after the fall of the regime, the fundamental

questions remain unchanged.

The ruling elites have changed, but the social relations of labor have not. The discourse
has shifted in favor of the new authority, but the structure of exploitation persists.

We reaftirm our central position:

No political liberation without social liberation. And no social liberation without

breaking the structure of control over power, labor, and wealth.

All power and wealth to the working class and the popular classes

R evolutionary Left Party in Syria

May 1, 2026
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Karkerén Sariyé di Roja Yeké Gulané ya duyemin de pisti hilwesina rejima kliké Asadé

Di navbera sozén guheriné G rastiya talankirina ku zéde dibe de

Di Roja Karkeran a duyemin de pisti revina Asade, Yeké Gulané disa vedigere
Sariye beyl ku her ctire aramiya ji bo ¢ina karker G kesén xebatkar bine—wan
kesan ku di ser, parcebun G wéranbtina welaté me de bihayé heri giran dan 1 hin ji

di bin desthilatdariya termidori de ku te de desthilat radest kirin, bihayén giran
didin.

Du sal bere, bi hilwesina desthilatdariya Asadé di 8¢ Kanuna Peégin 2024an de,
weéne ne tené ketina rejimeki siyasi yé€ otoriter ba, 1€ belki par¢ce-btina avahiyeki
réveberiyé bt ku bi dehsalan dom kiribG G 1i ser tevlibina zordestiya siyasi
talankirina abori ya réxistini hatiye ava kirin.

A

Lé bi hatina desthilatdariya termidori, bernameyek bi navé ‘‘reforma abori

¢ ~ 9
rasyonalizasyona xercan

wek serté nutavakirina dewleté hat ragihandin. Di
rastiyé de, ev bername tené siklé nu yé siyaseta hilwesandina sektora gisti G baré

krize i ser ¢ina karker ba.

Ev bi girtina dest bi avétinén mezin én karan di bin bahana hebtina “‘karkerén
xeyali de dest pé kir. Texmin nisan didin ku di sala 2011an de hejmara karkerén
sektora gisti néziki 1.3 milyon bt di sektora pisesaziye de, G héza karé gisti ji 5
milyon karker G karmend zédetir ba.

Lé li sna ¢areserkirina bingehén vé kémasiya avahiye, rébazek soki hat hilbijartin:
avétina rasté ya heri kém 100 hezar karmendan i gori texminén ku di sala 2025an
de bi gismi hatiye belgekirin, 0 texminén berfirehtir nisan didin ku jimara wan
kesan ku bi awayeki rast an ji nerast bandor kirine—bi tevi 1zinén zorl 1
nusazkirine——dibe ku di navbera 300 hezar G 400 hezar karkeran de be.
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Karkerén Sariyé di Roja Yeké Gulané ya duyemin de pisti hilwesina rejima kliké Asadé

Di navbera sozén guheriné G rastiya talankirina ku zéde dibe de

Ev ne reforma idari ye, belki ntiavakirina bi zor a bazara karé ye li gori mantiqa
kémkirina mesrefa karé muce i dewleté G veguherandina békariyé bo amurek
kontrola civaki.

Bi heman deme, desthilatdari bernameyén privatizasyoné yén berfireh dest pe kir
~ . A A A A .. . ) A &6 .. A A
ku zedetiri 100 saziyén gisti girtin nav xwe di bin navé azadkirina abori G

. . ~ X)
kisandina veberhénan

de. Le bingeha vé pévajoyé ne karGbari ye, belki
veguherandina xweditiya amurén hilberiné ji qada gisti bo sermayeya taybet—
hercigas navxweyi be an ji derveyl—di nav carcoveya dabegkirina ni ya héza abori
de ji bo aligiriya elitén nf yén desthilatdar én Hey eta Tahrir el-Sam @ dorhéla

wan.

Hem( van pésvectinan bi hilwesinek berfireh di avahiya hilberiné de re hatin:
qutbtina elektrike ku di piraniya heréman de zédetirl 18 saetan di rojé de ye,
kémasiya giran a mazote, G rawestandina sedan atelye G fabriken bi¢tk, bi taybeti

di sektorén xwariné a tekstilé de.

Her wiha daneyén heyi nisan didin ku besek mezin a saziyén pisesazi yén bicuk G
navin tené bi awayeki qismi dixebitin an ji bi tevahi rawestiyane, bi cudahiyén
mezin di navbera heréman 1 sektoran de, di bin sertén hilwegina enerjiyé G

zinciren hilberiné de.

Ev perce-bun ne gelawek abori ¢ekir, belki bazar ji nt ve li ser bingehé import G
qacax¢itiye ava kir, bi desthilatdariya zédebtiyl ya malén biyani li diji besek mezin a
hilberina navxweyi, 0 bi zédebina iflasén projeyen bicuk G navin.

Bi vi awayi, karker disa di bazaré de wek héza kare zéde té veguherandin, di bin
serteén karé yén xerab de an ji bi metirsiy€ ku bi tevahi ji ¢erxa hilberiné derkeve.
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Karkerén Sariyé di Roja Yeké Gulané ya duyemin de pisti hilwesina rejima kliké Asadé

Di navbera sozén guheriné G rastiya talankirina ku zéde dibe de

Di vé rewsa xwaringeha de, pirsgiréka réxistinén sendikayl disa wek xalek
bingehin ji bo famkirina vé demeé derdikeve peés.

Li stna ku desthilatdariya termidori desture bide nuavakirina réxistinén serbixwe
yén karkeran, karé sendikayi té astengkirin G disa té veguherandin bo avahiyek
idar1 ya ku di nav desthilate de té tevlikirin, bi ragirtina carcoveyeén temsili yén
formi yén bé amurén rastin én dantstandiné. Her hewildana protestoyé an
réxistinkirina serbixwe bi carcoveyek siyasi te peskés kirin ku weé ji qada
< A . A9 ) A q- < e e A .. AMA A A

daxwazén civaki  derdixe G dixe navbera metirsiy€ ji bo stabilitiye .

Bi vi awayl, ne tené sertén karé téne hilwesandin, belki amarén temsila ¢ina karker

Ji téne parge kirin G ré li ber wan té girtin ku daxwazeén xwe derbixin.

Pir dar e ku ev dem wek veguherinek rézi ji despotizmé bo azadiyé were ditin;
belki ntiavakirina avahiya desthilatdariya burjuwaziye ye di serten nt de. Ya ku
guheriye formé siyasi yé elitén desthilatdar e; 1€ bingehe tekiliyén kontrolé i ser
kar G dewlemendi wek berée maye—herciqas bi amurén cuda G navén siyasi yén
nu be.

Ji ber vé yeke, pirsa bingehin ev e: ne ku ¢i di desthilaté de guheriye,
belki: ki hilberiné xwedi dike, ki sertén karé diyar dike, G ki belavkirina
dewlemendiye di desté xwe de digire?

Ci ye ku cepa soresger di vé demeé de péskes dike?

Partiya Cepa Soresger di xeta xwe ya tékosiné de gelek helwestén bingehin péskes
dike:

Rawestandina siyaseta avétinén girseyl ku bi réya ntisazkiriné sedan hezaran bandor

kirine G vegerandina wan bo karén wan.
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Karkerén Sariyé di Roja Yeké Gulané ya duyemin de pisti hilwesina rejima kliké Asadé

Di navbera sozén guheriné G rastiya talankirina ku zéde dibe de

R éxistinkirina sektora gistl bi besdariya karkeran bixwe.

Rawestandina bernameyén privatizasyone wek pévajoyek veguherandina

xweditiyé bo sermayeya navxweyl G derveyi.

Vekirina dosyeyén dabeskirina dewlemendiyé G xweditiya amurén hilberiné di
sektoréen stratejik de ji bo gele Suriye bi taybeti.

Nasandina mafé rexistinkirina sendikayl ya serbixwe 0 damezrandina sendikayén

serbixwe.

Sistema muceyén tevgerdar (sliding wage scale).

Tékosina ji bo muceyek mehane ji bo békar G karkerén aveéti.

Di dawiyé de, di Roja Karkeran a duyemin de pisti ketina rejime, pirsgirékeén
bingehin hin ji wek beré ne.

Eliten desthilatdar guherine, le tékiliyén civaki yén karé nehatine guherandin.

Diskurs guheriye ji bo aligiriya desthilatdariya na, 1€ avahiya istismare dom dike.
Em disa helwesta xwe ya bingehin tekid dikin:

Azadiya siyasi béyil azadiya civaki tune ye, G azadiya civaki béyi sikandina avahiya
kontrole i ser desthilat, kar . dewlemendi tune ye.
Hem desthilat G dewlemendi ji bo ¢ina karker G ¢inén geli

Partiya Cepa Soresger li Suriyé

1é Gulane 2026
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Les travailleurs syriens lors du deuxiéme 1er mai aprés I'effondrement du régime de la clique d'Assad

Entre promesses de changement et réalité d’un pillage intensifié

En ce deuxiéme ler mai aprés la fuite d’Assad, la Féte du Travail revient en Syrie sans
apporter la moindre stabilité a la classe ouvriere et aux masses laborieuses. Ces dernieres
ont pay¢ le prix le plus fort de la guerre, de la fragmentation et de la dévastation qui ont
frappé notre pays, et continuent de supporter des couts élevés sous l'autorité
thermidorienne a laquelle le pouvoir a été remis.

Il y a deux ans, avec l'effondrement du regne d'Assad le 8 décembre 2024, la scene
n'était pas seulement celle de la chute d'un régime politique autoritaire, mais la
désintégration d'un systeme de gouvernance ayant duré des décennies, fondé sur
'imbrication de la répression politique et du pillage économique systématique.

Cependant, avec l'arrivée au pouvoir de 'autorité thermidorienne, un programme de «
réforme économique » et de « rationalisation des dépenses » a été annoncé comme
condition A la reconstruction de 1'Etat. En réalité, ce programme s'est avéré étre une
réarticulation de politiques visant a2 démanteler le secteur public et a faire porter le cott
de l'effondrement sur la classe ouvriere.

Cela a commencé par des licenciements massifs sous prétexte de lutter contre les «
employés fantomes ». Les estimations suggerent qu'autour de 2011, il y avait environ
1,3 million de travailleurs dans le secteur public industriel, pour une population active
totale dépassant les 5 millions d'ouvriers et d'employés.

Au lieu de s'attaquer aux racines structurelles de ce déséquilibre, une approche de choc
a été adoptée :

® e licenciement direct d'au moins 100 000 employés, selon des estimations
partiellement documentées au cours de l'année 2025.

® Des estimations plus larges indiquent que le nombre total de personnes touchées
par une exclusion directe ou indirecte — incluant les congés forcés et les
restructurations — pourrait varier entre 300 000 et 400 000 travailleurs.
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Les travailleurs syriens lors du deuxiéme 1er mai aprés I'effondrement du régime de la clique d'Assad

Entre promesses de changement et réalité d’un pillage intensifié

Il ne s'agit pas d'une réforme administrative, mais d'une restructuration forcée du
marché du travail conforme a la logique de réduction du colt du travail salarié dans
I'Etat et de transformation du chdmage en outil de contrdle social.

En parallele, 'autorité a lancé de vastes programmes de privatisation touchant plus de
100 entreprises publiques sous la banniere de la « libéralisation de I'économie et de
l'attraction des investissements ». L'essence de ce processus n'est pourtant pas l'efficacité,
mais le transfert de la propriété des moyens de production du domaine public vers le
capital privé — local ou étranger — au sein d'une redistribution du pouvoir
économique en faveur de la nouvelle élite dirigeante de Hay at Tahrir al-Sham et de

SOon entourage.

Tout cela s'est accompagné d'un effondrement généralisé de la structure productive :
des coupures d'électricité dépassant 18 heures par jour dans la plupart des régions, des
pénuries aigués de carburant et la fermeture de centaines d'ateliers et de petites usines,
particulierement dans les secteurs de 1'agroalimentaire et du textile.

Les données indiquent également qu'une grande proportion de petites et moyennes
entreprises industrielles fonctionnent partiellement ou ont cessé toute activité, avec des
variations significatives selon les régions et les secteurs, dans un contexte

d'effondrement de l'approvisionnement énergétique et des chaines de production.

Cette désintégration n'a pas produit un vide économique, mais a plutot remodelé le
marché sur la base des importations et de la contrebande, avec une domination
croissante des produits étrangers au détriment de la production locale, et une
multiplication des faillites chez les petites et moyennes entreprises. Ainsi, le travailleur
est réintégré sur le marché en tant que main-d'ceuvre excédentaire, soumis a des
conditions de travail dégradées ou menacé d'une exclusion totale du cycle de
production.




Lysse (& sl Hl—ll 3

Partiya ¢epé ya soresgeri li Sariyé - |
' ' Revolutionary Left Party in Syria D e c a rat I 0 n

iams hoitl Aser AN

Les travailleurs syriens lors du deuxiéme 1er mai aprés I'effondrement du régime de la clique d'Assad

Entre promesses de changement et réalité d’un pillage intensifié

Dans cette réalité délétere, la question de l'organisation syndicale redevient un facteur
central pour comprendre la phase actuelle. Au lieu de permettre la reconstruction
d'organisations syndicales indépendantes, l'autorité thermidorienne a restreint l'activité
syndicale, la transformant 4 nouveau en une structure administrative intégrée a 1'Etat,
tout en maintenant des organes de représentation formels dépourvus de véritable
pouvoir de négociation. Toute tentative de protestation ou d'organisation
indépendante se heurte a un étiquetage politique qui déplace la contestation du
domaine des « revendications sociales » vers celui d'une « menace pour la stabilité ».

Ainsi, non seulement les conditions de travail sont démantelées, mais les instruments de
représentation de la classe ouvrieére sont également sapés, I'empéchant d'exprimer ses

exigences.

Il est loin d'étre exact de considérer la phase actuelle comme une transition linéaire de
l'autoritarisme vers la liberté. Elle représente plutot une reconfiguration des structures
du pouvoir bourgeois sous de nouvelles conditions. Ce qui a changé, c'est la forme
politique des élites dirigeantes ; l'essence du controle sur le travail et les richesses
demeure identique — bien qu'avec des outils diftérents et de nouveaux noms
politiques.

Des lors, la question centrale n'est pas : qu'est-ce qui a changé au pouvoir ? Mais plutot
. qui possede la production, qui détermine les conditions de travail et qui monopolise la
distribution des richesses ?

Que propose la Gauche R évolutionnaire a ce stade ?
Le Parti de la Gauche Révolutionnaire met en avant un ensemble de positions fermes
dans sa ligne de lutte :

1.L'arrét des politiques de licenciements massifs qui ont touché des centaines de
milliers de personnes directement ou indirectement, et la réintégration des

travailleurs licenciés.
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® [a réorganisation du secteur public avec la participation des travailleurs eux-
memes.
® ['arrét des programmes de privatisation, considérés comme un transfert

systématique de propriété en faveur du capital local et étranger.

® ['ouverture des dossiers de redistribution des richesses et de la propriété des moyens
de production dans les secteurs stratégiques en faveur du peuple syrien, qui doit en
étre le propriétaire exclusif.

® La reconnaissance du droit a des organisations syndicales indépendantes et a la
formation de syndicats libres.

e ['instauration d'une échelle mobile des salaires.

® La lutte pour une indemnisation mensuelle pour les travailleurs au chomage et

licenciés.

Enfin, en ce deuxiéme ler mai apres la chute du régime, les questions fondamentales
restent inchangées. Les ¢€lites dirigeantes ont changé, mais les rapports sociaux de travail
n'ont pas évolué. Le discours s'est modifié en faveur de la nouvelle autorité, mais la
structure de l'exploitation persiste.

Nous réaffirmons notre position centrale : Pas de libération politique sans libération
sociale. Et pas de libération sociale sans briser la structure de controle sur le pouvoir, le
travail et la richesse.

Tout le pouvoir et toute la richesse a la classe ouvriere et aux classes populaires !
Parti de la Gauche R évolutionnaire en Syrieler mai 2026
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	Statement
	On the second Workers’ Day after Assad’s flight, May 1 returns to Syria without bringing any stability to the working class and the toiling masses, who have paid the highest price in the war, fragmentation, and devastation that befell our country, and who continue to bear high costs under the Thermidorian authority to which power has been handed.
	Two years ago, with the collapse of Assad’s rule on December 8, 2024, the scene was not merely that of an authoritarian political regime, but the disintegration of a system of governance that had lasted for decades, built on the intertwining of political repression and systematic economic plunder.
	However, with the Thermidorian authority coming to power, a program of “economic reform” and “rationalization of spending” was announced as a condition for rebuilding the state. In reality, this program amounted to a rearticulation of policies aimed at dismantling the public sector and shifting the cost of collapse onto the working class.
	This began with large-scale layoffs under the pretext of “ghost employees.” Estimates suggest that around 2011, there were approximately 1.3 million workers in the industrial public sector, and a total labor force exceeding 5 million workers and employees.
	Instead of addressing the structural roots of this imbalance, a shock approach was adopted: Direct dismissal of at least 100,000 employees according to partially documented estimates during 2025, with broader estimates indicating that the total number affected by direct or indirect exclusion—including forced leave and restructuring—may range between 300,000 and 400,000 workers.

	Statement
	This is not administrative reform, but a forced restructuring of the labor market in line with the logic of reducing the cost of wage labor in the state and transforming unemployment into a tool of social control.
	In parallel, the authority launched wide-ranging privatization programs affecting more than 100 public enterprises under the banner of “liberalizing the economy and attracting investment.” The essence of this process, however, is not efficiency but the transfer of ownership of the means of production from the public domain to private capital—local or foreign—within a redistribution of economic power in favor of the new ruling elite of Hay’at Tahrir al-Sham and its circle.
	All of this has been accompanied by a broad collapse in the productive structure: electricity cuts exceeding 18 hours per day in most areas, acute fuel shortages, and the shutdown of hundreds of workshops and small factories, particularly in the food and textile sectors.
	Evidence also indicates that a large proportion of small and medium industrial enterprises are operating partially or have ceased entirely, with significant variation across regions and sectors amid the collapse of energy supply and production chains. This disintegration has not produced an economic vacuum, but rather reshaped the market based on imports and smuggling, with increasing dominance of foreign goods at the expense of a large share of local production, and growing bankruptcy among small and medium enterprises.
	Thus, the worker is reintegrated into the market as surplus labor, subjected to deteriorating working conditions, or threatened with complete exclusion from the cycle of production.

	Statement
	In this deteriorating reality, the issue of trade union organization re-emerges as a central factor in understanding the current phase.
	Instead of allowing the rebuilding of independent labor organizations, the Thermidorian authority has restricted union activity, once again transforming it into an administrative structure integrated into the state, while maintaining formal representative bodies that lack real bargaining power. Any attempt at protest or independent organization is met with political labeling that shifts it from the realm of “social demands” into that of a “threat to stability.”
	Thus, not only are the conditions of labor being dismantled, but also the instruments of working-class representation are being undermined, preventing it from expressing its demands.
	It is far from accurate to consider the current phase as a linear transition from authoritarianism to freedom. Rather, it represents a reconfiguration of bourgeois power structures under new conditions. What has changed is the political form of the ruling elites; the essence of control over labor and wealth relations remains as before—albeit with different tools and new political names.
	Therefore, the central question is not: what has changed in power? But rather: who owns production, who determines the conditions of labor, and who monopolizes the distribution of wealth?
	What does the Revolutionary Left propose at this stage? The Revolutionary Left Party puts forward a set of firm positions in its line of struggle:

	Statement
	An end to mass layoff policies that have affected hundreds of thousands directly or indirectly through restructuring, and the reinstatement of dismissed workers. Reorganization of the public sector with the participation of workers themselves. A halt to privatization programs as a systematic transfer of ownership in favor of local and foreign capital.
	Opening the files of wealth redistribution and ownership of the means of production in strategic sectors in favor of, and exclusively owned by, the Syrian people. Recognition of the right to independent trade union organizations and the formation of independent unions.
	A sliding scale of wages.
	Struggle for monthly compensation for unemployed and dismissed workers. Finally, on the second Workers’ Day after the fall of the regime, the fundamental questions remain unchanged.
	The ruling elites have changed, but the social relations of labor have not. The discourse has shifted in favor of the new authority, but the structure of exploitation persists. We reaffirm our central position:
	No political liberation without social liberation. And no social liberation without breaking the structure of control over power, labor, and wealth.
	All power and wealth to the working class and the popular classes Revolutionary Left Party in Syria
	May 1, 2026

	Daxuyanî
	Di Roja Karkeran a duyemîn de piştî revîna Asadê, Yekê Gulanê dîsa vedigere Sûriyê bêyî ku her cûre aramiya ji bo çîna karker û kesên xebatkar bîne—wan kesan ku di şer, parçebûn û wêranbûna welatê me de bihayê herî giran dan û hîn jî di bin desthilatdariya termîdorî de ku tê de desthilat radest kirin, bihayên giran didin.
	Du sal berê, bi hilweşîna desthilatdariya Asadê di 8ê Kanûna Pêşîn 2024an de, wêne ne tenê ketina rejîmekî siyasî yê otorîter bû, lê belkî parçe-bûna avahiyekî rêveberiyê bû ku bi dehsalan dom kiribû û li ser tevlîbûna zordestîya siyasî û talankirina aborî ya rêxistinî hatiye ava kirin.
	Lê bi hatina desthilatdariya termîdorî, bernameyek bi navê “reforma aborî” û “rasyonalîzasyona xerçan” wek şertê nûavakirina dewletê hat ragihandin. Di rastiyê de, ev bername tenê şiklê nû yê siyaseta hilweşandina sektora giştî û barê krizê li ser çîna karker bû.
	Ev bi girtina dest bi avêtinên mezin ên karan di bin bahana hebûna “karkerên xeyalî” de dest pê kir. Texmîn nîşan didin ku di sala 2011an de hejmara karkerên sektora giştî nêzîkî 1.3 milyon bû di sektora pîşesaziyê de, û hêza karê giştî ji 5 milyon karker û karmend zêdetir bû.
	Lê li şûna çareserkirina bingehên vê kêmasiya avahiyê, rêbazek şokî hat hilbijartin: avêtina rastê ya herî kêm 100 hezar karmendan li gorî texmînên ku di sala 2025an de bi qismî hatiye belgekirin, û texmînên berfirehtir nîşan didin ku jimara wan kesan ku bi awayekî rast an jî nerast bandor kirine—bi tevî îzinên zorî û nûsazkirinê—dibe ku di navbera 300 hezar û 400 hezar karkeran de be.

	Daxuyanî
	Ev ne reforma îdarî ye, belkî nûavakirina bi zor a bazara karê ye li gorî mantiqa kêmkirina mesrefa karê mûçe li dewletê û veguherandina bêkarîyê bo amûrek kontrola civakî.
	Bi heman demê, desthilatdarî bernameyên privatîzasyonê yên berfireh dest pê kir ku zêdetirî 100 sazîyên giştî girtin nav xwe di bin navê “azadkirina aborî û kişandina veberhênan” de. Lê bingeha vê pêvajoyê ne karûbarî ye, belkî veguherandina xwedîtiya amûrên hilberînê ji qada giştî bo sermayeya taybet—herçiqas navxweyî be an jî derveyî—di nav çarçoveya dabeşkirina nû ya hêza aborî de ji bo alîgiriya elîtên nû yên desthilatdar ên Hey’eta Tahrîr el-Şam û dorhêla wan.
	Hemû van pêşveçûnan bi hilweşînek berfireh di avahiya hilberînê de re hatin: qutbûna elektrîkê ku di piraniya herêman de zêdetirî 18 saetan di rojê de ye, kêmasiya giran a mazotê, û rawestandina sedan atelye û fabrîkên biçûk, bi taybetî di sektorên xwarinê û tekstîlê de.
	Her wiha daneyên heyî nîşan didin ku beşek mezin a sazîyên pîşesazî yên biçûk û navîn tenê bi awayekî qismî dixebitin an jî bi tevahî rawestiyane, bi cudahiyên mezin di navbera herêman û sektoran de, di bin şertên hilweşîna enerjiyê û zincîrên hilberînê de.
	Ev perçe-bûn ne qelawek aborî çêkir, belkî bazar ji nû ve li ser bingehê împort û qaçaxçîtiyê ava kir, bi desthilatdariya zêdebûyî ya malên biyanî li dijî beşek mezin a hilberîna navxweyî, û bi zêdebûna îflasên projeyên biçûk û navîn.
	Bi vî awayî, karker dîsa di bazarê de wek hêza karê zêde tê veguherandin, di bin şertên karê yên xerab de an jî bi metirsiyê ku bi tevahî ji çerxa hilberînê derkeve.

	Daxuyanî
	Di vê rewşa xwaringeha de, pirsgirêka rêxistinên sendîkayî dîsa wek xalek bingehîn ji bo famkirina vê demê derdikeve pêş.
	Li şûna ku desthilatdariya termîdorî destûrê bide nûavakirina rêxistinên serbixwe yên karkeran, karê sendîkayî tê astengkirin û dîsa tê veguherandin bo avahiyek îdarî ya ku di nav desthilatê de tê tevlîkirin, bi ragirtina çarçoveyên temsîlî yên formî yên bê amûrên rastîn ên danûstandinê. Her hewildana protestoyê an rêxistinkirina serbixwe bi çarçoveyek siyasî tê pêşkêş kirin ku wê ji qada “daxwazên civakî” derdixe û dixe navbera “metirsiyê ji bo stabîlîtîyê”.
	Bi vî awayî, ne tenê şertên karê têne hilweşandin, belkî amûrên temsîla çîna karker jî têne parçe kirin û rê li ber wan tê girtin ku daxwazên xwe derbixin.
	Pir dûr e ku ev dem wek veguherînek rêzî ji despotîzmê bo azadiyê were dîtin; belkî nûavakirina avahiya desthilatdariya burjuwaziyê ye di şertên nû de. Ya ku guherîye formê siyasî yê elîtên desthilatdar e; lê bingehê têkiliyên kontrolê li ser kar û dewlemendî wek berê maye—herçiqas bi amûrên cuda û navên siyasî yên nû be.
	Ji ber vê yekê, pirsa bingehîn ev e: ne ku çi di desthilatê de guherîye, belkî: kî hilberînê xwedî dike, kî şertên karê diyar dike, û kî belavkirina dewlemendiyê di destê xwe de digire?
	Çi ye ku çepa şoreşger di vê demê de pêşkêş dike? Partiya Çepa Şoreşger di xeta xwe ya têkoşînê de gelek helwestên bingehîn pêşkêş dike: Rawestandina siyaseta avêtinên girseyî ku bi rêya nûsazkirinê sedan hezaran bandor kirine û vegerandina wan bo karên wan.

	Daxuyanî
	Rêxistinkirina sektora giştî bi beşdariya karkeran bixwe.
	Rawestandina bernameyên privatîzasyonê wek pêvajoyek veguherandina xwedîtiyê bo sermayeya navxweyî û derveyî.
	Vekirina dosyeyên dabeşkirina dewlemendiyê û xwedîtiya amûrên hilberînê di sektorên stratejîk de ji bo gelê Sûriyê bi taybetî.
	Nasandina mafê rêxistinkirina sendîkayî ya serbixwe û damezrandina sendîkayên serbixwe.
	Sîstema mûçeyên tevgerdar (sliding wage scale).
	Têkoşîna ji bo mûçeyek mehane ji bo bêkar û karkerên avêtî. Di dawiyê de, di Roja Karkeran a duyemîn de piştî ketina rejîmê, pirsgirêkên bingehîn hîn jî wek berê ne.
	Elîtên desthilatdar guherîne, lê têkiliyên civakî yên karê nehatine guherandin. Diskurs guherîye ji bo alîgiriya desthilatdariya nû, lê avahiya îstismarê dom dike. Em dîsa helwesta xwe ya bingehîn têkîd dikin:
	Azadiya siyasî bêyî azadiya civakî tune ye, û azadiya civakî bêyî şikandina avahiya kontrolê li ser desthilat, kar û dewlemendî tune ye. Hemû desthilat û dewlemendî ji bo çîna karker û çînên gelî
	Partiya Çepa Şoreşger li Sûriyê
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